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Yaman Sofra Sarl, a Moudon, rue Saint-Bernard 2, 1510 Moudon,
CH-550-1067550-5. Nouvelle société a responsabilité limitée. Sta-
tuts: 9 avril 2010. But: I'exploitation de tout établissement privé ou
public, tels que tea-rooms, cafés, cafés-restaurants, bars, dancings,
buvettes quelconques, établissements 2 caractere hotelier et autres,
ainsi que I’organisation d’événements, de quelque nature qu’ils
soient; I'achat, 1a vente, I'importation, I'exportation, la représenta-
tion et la commercialisation en général, pour son propre compte ou
pour lecompte de tiers, de tous biens, produits et matériels en relation
directe ou indirecte avec la restauration et I’hotellerie (pour but com-
plet cf. statuts). Obligation de fournir des prestations accessoires,
droits de préférence, de préemption ou d’emption: pour les détails,
voir les statuts. Capital social: CHF 20°000. Associé-gérant avec signa-
ture individuelle: Yaman Ahmet, de Turquie, 2 Moudon, avec 20 parts
de CHF 1’000. Organe de publication: Feuille officielle suisse du com-
merce. Communications aux associés: par courrier écrit, par téléfax
ou courrier électronique. Selon déclaration du gérant du 9 avril
2010, lasociété n’est pas soumise a une révision ordinaire et renonce
a une révision restreinte.

Registre journalier no 6840 du 13.04.2010 / CH-550.1.067.550-5 / 05592494

0 Montag - Lundi - Lunedi, 19.04.2010, No 74, Jahrgang - année - anno: 128



		2010-04-15T15:39:00+0100
	C=CH,L=Bern,O=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (seco),OU=Ressort Publikationen,SN=Tanner,GN=Markus,CN=Schweizerisches Handelsamtsblatt SHAB
	Wir bestaetigen die Korrektheit und Vollstaendigkeit dieses Dokuments.




